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1. Dôvody na obstaranie územného plánu 
Všeobecným  dôvodom  pre  spracovanie  územného  plánu  je  potreba  právne  záväzného

dokumentu  s jednoznačne stanovenými  regulatívmi  pre  stavebné aktivity  a využívanie
prírodných zdrojov. Tieto sú nevyhnutné pre harmonický rozvoj obce v súlade s princípmi

udržateľného rozvoja a pre zachovanie identity obce. 

Obec  Kalinkovo  má  síce  platný  územný  plán  obce  Kalinkovo  z  roku  2003  s  neskôr
obstaranými 4 zmenami a doplnkami. Z dokumentácie sa nezachoval zadávací dokument a

dostatočne neboli prepracované ani záväzné regulatívy. Závažným dôvodom pre obstaranie
a spracovanie nového územného plánu obce je potreba riešenia právne nejasného stavu pri

absentujúcej  informácii  o  prerokovaní  a  schválení  zmien  a  doplnkov  č.  2,  3,  4.
Územnoplánovacia  dokumentácia  preto  nevyhovuje  požiadavkám  na  kvalifikované

riadenie  rozvojového  procesu.  Aktuálne  požiadavky  na  doplnenie  nových  rozvojových
plôch  a  prehodnotenie  rozvojovej  koncepcie  obce  preto  taktiež  nebolo  možné  riešiť

obstaraním  zmien  a  doplnkov  k  pôvodnej  územnoplánovacej  dokumentácii,  ale  bolo
nevyhnutné obstaranie nového územného plánu obce Kalinkovo.

2. Určenie hlavných cieľov rozvoja územia – rozvojový 
program obstarávateľa

Cieľom pripravovaného Územného plánu obce  Kalinkovo bude v zmysle ustanovení § 1
stavebného zákona komplexné riešenie priestorového usporiadania a funkčného využitia

územia v rozsahu katastrálneho územia obce, stanovenie zásad jeho organizácie a vecná a
časová koordinácia činností v území.

Špecifické ciele návrhu rozvoja územia obce Kalinkovo v rámci územného plánu obce sú

formulované nasledovne:

• posúdiť  opodstatnenosť  doterajšieho  urbanistického  rozvoja  obce  a  prehodnotiť

koncepciu,  založenú  doterajšou  územnoplánovacou  dokumentáciou,  v  znení  jej
neskorších zmien a doplnkov

• navrhnúť  komplexnú  koncepciu  rozvoja  obce,  ktorá  sa  bude  zaoberať  otázkami
rozvoja  bývania,  rekreácie,  podnikateľských  aktivít,  vrátane  zosúladenia

jednotlivých urbanistických funkcií

• definovať  optimálnu  kompozično-priestorovú  organizáciu  obce,  vychádzajúcu  z

princípov  udržateľného  rozvoja  a  zohľadňovať  požiadavky  ochrany  prírody  a
životného prostredia, ako aj ochrany kultúrno-historických hodnôt

• stanoviť  zásady  a regulatívy  priestorového  usporiadania  a  funkčného  využitia
územia, pre umiestnenie verejného dopravného vybavenia a verejného technického
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vybavenia,  ako aj  ďalších  zásad a  regulatívov  starostlivosti  o životné prostredie,

ochranu a využívanie prírodných zdrojov, ochranu a tvorbu krajiny, vytváranie a
udržiavanie ekologickej stability, ochranu kultúrnohistorických hodnôt

• stanoviť  časovú koordináciu činností  v území -  stanovením návrhového obdobia
územného plánu obce, rozčlenením návrhov do viacerých etáp

3. Vymedzenie riešeného územia
Obec Kalinkovo (okres Senec, Bratislavský kraj) leží v Podunajskej nížine, v západnej časti
Žitného ostrova na mladom agradačnom vale  Dunaja.  Rovinný chotár  tvoria  treťohorné

uloženiny  –  íly,  piesky  a  štrky  s  nánosom  riečnych  uloženín  a  sú  tu  lužné  pôdy.
Nadmorská výška riešeného územia je od 128 m n.m. do 130 m n.m., stred obce je vo výške

129 m n.m.

Riešené územie pre územný plán obce je vymedzené administratívno-správnymi hranicami
obce, t. j. celým katastrálnym územím obce. Katastrálne územie je celistvé, má kompaktný

tvar a výmeru 1291 ha. Hustota osídlenia dosahuje 116,5 obyvateľov na km2, čo približne
korešponduje s celoštátnym priemerom (110 obyv./ km2).

Riešené územie hraničí s nasledovnými obcami a ich katastrálnymi územiami:

• na severe s obcou Dunajská Lužná (k.ú. Jánošíková, k.ú. Nové Košariská)

• na juhu a východe s obcou Hamuliakovo

• na západe a juhu s mestskými časťami Bratislavy - Podunajské Biskupice, Rusovce,
Čunovo

Severnú  hranicu  katastrálneho  územia  tvorí  lesný  pás  bývalého  riečneho  meandra

dunajského  ramena  a  vetrolam  na  hranici  pôdnych  celkov,  južná  hranica  prechádza
Hrušovskou  zdržou  vodného  diela  Gabčíkovo.  Inde  katastrálne  hranice  prebiehajú  bez

nápadných ohraničujúcich prvkov ornou pôdou.

Zastavané územie má celkovú výmeru  55 ha a zahŕňa zastavané pozemky s priľahlými
záhradami. Je vymedzené hranicami stanovenými k 1.1.1990. Skutočne zastavané územie

je však podstatne rozsiahlejšie a smerom na juh siaha až po hranicu k.ú. Hamuliakovo a
smerom na sever až po hranicu k.ú. Jánošíková.
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4. Požiadavky vyplývajúce z návrhu územného plánu regiónu 
na územie obce

Územný plán regiónu Bratislavský samosprávny kraj bol schválený uznesením č. 60/2013
dňa 20.09.2013 a jeho záväzná časť bola vyhlásená Všeobecne záväzným nariadením BSK

č. 1/2013 zo dňa 20.09.2013. Zmeny a doplnky č. 1 ÚPN regiónu Bratislavský samosprávny
kraj boli schválené uznesením č. 94/2017 dňa 29.09.2013 a ich záväzná časť bola vyhlásená

Všeobecne  záväzným  nariadením  BSK  č.  3/2017  zo  dňa  29.09.2017  s  účinnosťou  od
26.10.2017.

Záväzná časť územného plánu regiónu je záväzným podkladom pre riešenie Územného

plánu obce Kalinkovo. Sú v nej určené niektoré všeobecné podmienky pre rozvoj miest a
obcí, ako aj konkrétne požiadavky vzťahujúce sa na riešené územie:

1. Zásady a regulatívy štruktúry osídlenia, priestorového usporiadania osídlenia a zásady

funkčného využívania územia z hľadiska rozvoja urbanizácie

• 1.1. V oblasti medzinárodných vzťahov:

• 1.1.2.  rozvíjať  bratislavsko-trnavské  ťa isko  osídlenia  ako  súčasťţ
medzinárodného sídelného systému vo väzbe na aglomerácie Viedne, Győru a

Budapešti,

• 1.2. V oblasti celoštátnych a nadregionálnych vzťahov:

• 1.2.3.  sledovať v sídelnom rozvoji kraja vytváranie polycentrického konceptu
vo väzbe na centrá a osídlenie susediacich krajov, 

• 1.2.5.  rozvíjať  osídlenie  v  smere  žitnoostrovno-dunajskej  rozvojovej  osi
(Bratislava – Dunajská Streda – ... ) druhého stupňa a malokarpatskej (Modra –

Smolenice – ...) a podunajskej (Senec – Galanta – ... ) rozvojovej osi tretieho
stupňa s cieľom vytvárania medziregionálnych sídelných väzieb.

• 1.3. V oblasti regionálnych vzťahov:

• 1.3.1. formovať sídelnú štruktúru kraja ako kompaktný, vzájomne previazaný

hierarchický systém osídlenia,

• 1.3.2.  rozvíjať  podmienky  pre  vytváranie  lokálnych  centier  v  suburbánnom

priestore  v  záujme  zabezpečenia  potrieb  v  rozvojových  priestoroch  na
adekvátnu pracoviskovú a obslužnú infraštruktúru,

• 1.3.8.  vytvárať  rovnocenné  podmienky  rozvoja  mestských  a  vidieckych
priestorov  s  cieľom  zabezpečenia  rovnocenných  životných  a  pracovných

podmienok obyvateľstva, čo predpokladá:

• 1.3.8.1.  riešiť  vzťah  urbánnych  a  rurálnych  území  v  novom  partnerstve

založenom  na  integrácii  funkčných  vzťahov  mesta  a  vidieka  zohľadňujúc
kultúrnohistorické a urbanisticko-architektonické danosti,
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• 1.3.8.3.  riešiť  rozvoj  obcí  tak,  aby  sa  s  rozvojom  obytných,  výrobných  a

ostatných funkčných plôch a zariadení v obci budovala adekvátna sociálna
infraštruktúra,  verejná dopravná a technická vybavenosť  (siete  a zariadenia

zásobovania  vodou,  odkanalizovania,  siete  a  zariadenia  energetického
zásobovania  a  pod.)  napojená  na  nadradenú  sieť  zabezpečujúca  potrebný

štandard  a  komfort  nového  aj  existujúceho  funkčného  využívania  územia
obce,

• 1.3.8.4.  vytvárať  podmienky  dobrej  dostupnosti  vidieckych  priestorov  k
sídelným centrám podporou verejného dopravného a technického vybavenia

prepájajúceho  jednotlivé  sídelné  celky  a  dosiahnuť  tak  vytváranie
rovnocenného kultúrneho a  pracoviskového prostredia  všetkých  územných

súčastí kraja,

• 1.3.8.5. riešiť rozvoj obcí vidieckeho priestoru tak, aby sa v maximálnej miere

zachoval  ich  pôvodný  špecifický  urbanisticko-architektonický  charakter
(vinohradnícky, poľnohospodársky, podhorský a pod. v súlade s krajinnými

typmi primárnej krajiny),

• 1.3.8.6. riešiť rozvoj obcí tak, aby sa zachoval pôvodný charakter a ráz okolitej

krajiny  (krajinný  typ  nížinný  lužný  pozdĺž  tokov  riek,  nížinný  lužný
poľnohospodársky, podhorský, podhorský vinohradnícky, horský a pod.) a za

tým účelom:

• 1.3.8.6.1.  nevytvárať  pri  rozvoji  obcí  novú,  v  krajine  samostatne  ležiacu

zástavbu mimo kompaktného zastavaného územia obcí,

• 1.3.8.6.3. vytvárať pri stavebnom rozvoji obcí predpoklady ich kompaktného

rozvoja  primárnym  využívaním  voľných,  nezastavaných  územných  častí
zastavaného  územia  obcí  a  revitalizáciou  a  znovu  využitím  opustených

stavebných území (tzv. brownfield),

• 1.4. V oblasti klimatických zmien a adaptácie na klimatické zmeny:

• 1.4.1.  zlepšovať klimatické pomery a znižovať emisie kysličníka uhličitého a
ostatných emisií podmieňovaných rozvojom sídlenia, čo predpokladá:

• 1.4.1.1.  koncentrovať  sídelný  rozvoj  predovšetkým  do  existujúcich
zastavaných území centier osídlenia a pozdĺž rozvojových urbanizačných osí

v nadväznosti na hromadnú verejnú dopravu,

• 1.4.1.2.  zvyšovať  vnútornú  diverzitu  sídelných  štruktúr  medzi

infraštruktúrami, objektmi a zelenými priestormi ako predpoklad vytvorenia
náležitej mestskej klímy a cirkulácie vzduchu,

• 1.4.1.3. vytvárať a podporovať systém plôch zelene v sídlach v prepojení do
priľahlej krajiny,
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• 1.4.1.4.  zamedzovať  vytváraniu  monoštrukturálneho  sídelného  rozvoja  v

záujme zabezpečenia funkčnosti a odolnosti sídelného prostredia.

• 1.4.2.  v  záujme  adaptácie  sídelných  systémov  na  klimatické  zmeny  pri

sídelnom rozvoji nenavrhovať plochy na zastavanie, ktoré:

• 1.4.2.1.  sú ohrozované prírodnými/živelnými úkazmi ako sú napr.  záplavy,

zosuvy, erózie a pod.,

• 1.4.2.2. môžu byť využité na zmiernenie prírodných/živelných úkazov ako sú

plochy a pásy zelene regionálneho významu,

• 1.4.2.3.  zmierňujú  klimatické  zmeny,  resp.  zlepšujú  klimatické  podmienky

ako sú regionálne pásy zelene,  zelené  cezúry,  chránené prírodné plochy a
pod.,

• 1.4.2.4.  napomáhajú  zachovať  povrchovú  a  podzemnú  vodu  v  území,
umožňujú infiltračnú schopnosť územia ako sú napr. prirodzené podmáčané

plochy, bariny/mokrade, rašeliniská, lesné porasty, brehové porasty a pod.

• 1.4.2.5. umožňujú posilňovanie biodiverzity a migráciu druhov fauny a flóry

do vhodných stanovíšť.

2. Zásady funkčného využívania územia z hľadiska rozvoja hospodárstva

• 2.1. V oblasti hospodárstva:

• 2.1.5.  obmedzovať vhodným urbanistickým riešením mo ný negatívny dopadţ
priemyselnej a stavebnej produkcie na ivotné prostredie a na prírodnú krajinu,ţ

• 2.2. V oblasti poľnohospodárstva a lesného hospodárstva:

• 2.2.2. minimalizovať pri územnom rozvoji možné zábery poľnohospodárskej a

lesnej pôdy,

• 2.2.3.  navrhovať  funkčné  využitie  územia  tak,  aby  čo  najmenej  narúšalo

organizáciu poľnohospodárskej pôdy a jej využitie a aby navrhované riešenie
bolo z hľadiska ochrany poľnohospodárskej pôdy najvhodnejšie,

• 2.2.4. zohľadňovať pri územnom rozvoji výraznú ekologickú a environmentálnu
funkciu, ktorú poľnohospodárska a lesná pôda popri produkčnej funkcii plní so

sústredením pozornosti na výraznú vodozádržnú funkciu trvalých kultúr a lesa
obhospodarovaného prírode blízkym spôsobom,

• 2.2.5.  neuvažovať  s  novými  športovo  rekreačnými  aktivitami  na  území
ochranných lesov a v lesných masívoch nenavrhovať nové aktivity vyžadujúce

zábery lesnej pôdy v ochranných lesoch.

• 2.3. V oblasti ťažby:

• 2.3.6. zosúlaďovať požiadavky na využívanie ložísk nevyhradených nerastov so
záujmami ochrany kvality povrchových a podzemných vôd (najmä na území

7



CHVO  Žitný  ostrov)  a  s  už  existujúcimi  zdrojmi  štrkopieskov  z  údržby

medzinárodnej plavebnej cesty,

• 2.3.7.  neotvárať  v CHVO Žitný ostrov nové lokality na ťažbu štrkopieskov a

regulovať ťažbu dunajských štrkopieskov v CHVO Žitný Ostrov v jestvujúcich
lokalitách,  ako  i  štrkopieskov  v  alúviu  rieky  Moravy  v  súlade  s  ochranou

životného prostredia, pôdneho fondu a vodohospodárskymi záujmami,

3.  Zásady  funkčného  využívania  územia  z  hľadiska  rozvoja  občianskej  vybavenosti  a
sociálnej infraštruktúry

• 3.3. V oblasti sociálnych vecí:

• 3.3.3. očakávať nárast podielu obyvateľov v poproduktívnom veku v súvislosti s

predpokladaným demografickým vývojom a zabezpečiť vo vhodných lokalitách
primerané nároky  na zariadenia  poskytujúce  pobytovú sociálnu službu (pre

seniorov, pre občanov so zdravotným postihnutím).

• 3.4.  V oblasti duševnej a telesnej kultúry: 

• 3.4.4.  rozvíjať zariadenia pre športovo-telovýchovnú činnosť a vytvárať pre ňu
podmienky  v   mestskom  aj   vidieckom  prostredí   v   záujme  zlepšenia

zdravotného stavu obyvateľstva. 

4. Zásady funkčného využívania územia z hľadiska rozvoja rekreácie, cestovného ruchu a
kúpeľníctva

• 4.1.  Rešpektovať  prioritu  prírodného  prostredia  ako  nevyhnutnej  podmienky
optimálneho fungovania rozvoja cestovného ruchu, ktorý sa v rozhodujúcej miere

viaže  na  prírodné  a  krajinné  prostredie  a  podporovať  aktivity  súvisiace  so
starostlivosťou o krajinu a s aktívnym spôsobom jej ochrany.

• 4.3. Podporovať rastúci význam Podunajska medzi Viedňou a Budapešťou (najmä v
rekreačnom,  poznávacom,  tranzitnom,  obchodnom,  veľtržnom  a  kongresovom

turizme) a Bratislavy ako vstupnej brány na Slovensko, podporovať rastúci význam
Dunajskej vodnej cesty.

• 4.6.  Rešpektovať  vymedzené  rekreačné  územné  celky  ako  územia  prioritné  pre
rozvoj  cestovného  ruchu  s  vysokým  prírodným  a  rekreačným  potenciálom  a

dlhoročnými rekreačnými tradíciami.

• 4.8  Nezakladať  nové  lokality  a  nerozširovať  v  chránených  územiach  prírody

zastavané územia existujúcej rekreačnej vybavenosti a infraštruktúry, ale zamerať sa
na jej skvalitnenie.

• 4.11.  Podporovať  rozvoj  aktivít  cestovného ruchu v rámci  sekundárnej  krajinnej
štruktúry Bratislavského kraja, ktorými sú najmä:

• 4.11.3. na území Podunajskej nížiny: lokality so športovo-rekreačným využitím
vodných plôch, jazdecké areály, kontaktové pásma obcí /miest s prímestskou
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rekreačnou funkciou, chatové lokality individuálnej rekreácie,  vinohradnícke

územia, sieť rekreačných trás v poľnohospodárskej krajine,

• 4.11.5.  v  podunajskom  páse:  záchytné  turistické  body  pre  vodácku  a  pešiu

turistiku, cykloturistiku, zariadenia pre vodné športy,  prístavy pre rekreačnú
plavbu, prepojenia Dunaja (mosty, kompy),

• 4.12.  Vytvárať  územné  a  priestorové  podmienky  pre  rozvoj  nosných  foriem
cestovného ruchu, a to pre:

• 4.12.1.  pobyty pri  vode – prírodné vodné plochy, vodné toky, vodné športy,
vodná turistika:

5. Zásady a regulatívy starostlivosti o životné prostredie

• 5.1. V oblasti starostlivosti o životné prostredie:

• 5.1.1. zohľadňovať pri rozvoji urbanizácie pôsobenie hluku z dopravy (vrátane

zámeru zmien hlukového zaťaženia  z leteckej  dopravy) a v prípade potreby
navrhovať protihlukové opatrenia,

• 5.1.4. rešpektovať pásma hygienickej ochrany jednotlivých druhov zariadení.

• 5.2. V oblasti ochrany prírody:

• 5.2.1.  rešpektovať  a  zohľadňovať  veľkoplošné  chránené  územia  prírody
(Chránená  krajinná  oblasť  Dunajské  luhy,  Chránená  krajinná  oblasť  Malé

Karpaty a Chránená krajinná oblasť Záhorie) ako aj legislatívne vymedzené a
navrhované maloplošné chránené územia prírody ležiace na území BSK,

• 5.2.2. rešpektovať a zohľadňovať sústavu chránených území členských krajín
Európskej únie NATURA 2000, ktorými sú chránené vtáčie územia Dunajské

luhy  (SKCHVU007),  Malé  Karpaty  (SKCHVU014),  Záhorské  Pomoravie
(SKCHVU016),  Úľanská  mokraď  (SKCHVU023)  a  Sysľovské  polia

(SKCHVU029)  ako  aj  územia  európskeho  významu  (ÚEV)  vyhlasované  na
území Bratislavského kraja podľa aktuálneho stavu, vrátane navrhovaných,

• 5.2.3.  rešpektovať  a  zohľadňovať  chránené  územia  podľa  medzinárodných
dohovorov a to predovšetkým v zmysle Dohovoru o mokradiach (Ramsarský

dohovor – Alúvium Rudavy, Dunajské luhy, Niva Moravy a Šúr),

• 5.2.4.  venovať  zvýšenú  pozornosť  územiam  národne  významných  mokradí

(Hrušovská zdrž, Jakubov – rybníky, Vodné dielo Gabčíkovo, Koniarka – lužný
les a Abrod),

• 5.2.5. v chránených územiach a v územiach, ktoré sú súčasťou prvkov ÚSES
zosúladiť trasovanie a charakter navrhovaných turistických a rekreačných trás s

požiadavkami  ochrany  prírody,  usmerňovať  pohyb  len  po  už  vyznačených
trasách,

• 5.3. V oblasti vytvárania a udržiavania ekologickej stability:
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• 5.3.1.  rešpektovať  a  zohľadňovať  v  území  BSK vymedzené prvky územného

systému ekologickej stability (ÚSES), predovšetkým biocentrá provinciálneho
(PBc) a nadregionálneho (NRBc) významu a biokoridory provinciálneho (PBk) a

nadregionálneho (NRBk) významu (PBc Devínska Kobyla, PBc Moravsko-dyjský
luh, NRBc Bratislavské luhy, NRBc Abrod, NRBc Biele hory, NRBc Šúr, NRBc

Rudava,  NRBc  Dolnomoravská  niva,  PBk  Malé  Karpaty),  vrátane  Alpsko-
karpatského biokoridoru, ktoré spolu tvoria zelené hranice štátov a významné

medzinárodné migračné trasy,

• 5.3.2.  rešpektovať  a  zohľadňovať  v  území  BSK vymedzené prvky územného

systému ekologickej stability (ÚSES) regionálnej úrovne (regionálne biocentrá a
regionálne biokoridory),

• 5.3.3.  podporovať  ekologicky  optimálne  využívanie  územia  a  obnovenie
funkčného územného systému ekologickej stability (ÚSES), biotickej integrity

krajiny a biodiverzity,

• 5.3.6.  rešpektovať a minimálne zasahovať do vodného režimu lužných lesov v

oblastiach  Dunaja,   Moravy  a  ich  prítokov   tak,   aby  nedochádzalo  k
odumieraniu lesných porastov, 

• 5.3.8 podporovať zachovanie pôvodných lesov v nivách riek ako aj zachovanie
pôvodnej  nelesnej  drevinovej  vegetácie  najmä  pozdĺž  vodných  tokov  a

skanalizovaných  vodných  tokov  podporovať  výsadbu  nelesnej  drevinovej
vegetácie  a  trvalo  trávnych  porastov  pri  dodržaní  protipovodňových

preventívnych opatrení,

• 5.3.9.   podporovať  zakladanie  trávnych  porastov,  ochranu  mokradí  a

zachovanie   prírodných  depresií,  spomalenie  odtoku  vody  v  deficitných
oblastiach  a  zachovanie starých ramien a meandrov v okolí Dunaja, Moravy a

Malého Dunaja, 

• 5.3.10.  podporovať  v  miestach  s  intenzívnou  veternou  a  vodnou  eróziou

protieróznu ochranu pôdy uplatnením prvkov územného systému ekologickej
stability,  a  to  najmä  biokoridorov  v  kritických  miestach  Podunajskej  a

Záhorskej nížiny,

• 5.3.11. zabezpečiť trvalo udržateľné hospodárenie v lesoch na území BSK,

• 5.3.15.  podporovať  zachovanie  ekologicky  významných  fragmentov  lesov  s
malými  výmerami  v  poľnohospodársky  využívanej  krajine,  zvyšovať  ich

ekologickú  stabilitu  prostredníctvom  ich  obnovy  dlhovekými  pôvodnými
drevinami podľa stanovištných podmienok.

• 5.4. V oblasti využívania prírodných zdrojov a iného potenciálu územia:

• 5.4.1. rešpektovať poľnohospodársku a lesnú pôdu ako limitujúci faktor rozvoja

urbanizácie  s  prihliadaním  na  významnosť  jednotlivých  krajinných  typov
(horský,  lesný,  vinohradnícky,  poľnohospodársky,  riečny),  a  zabezpečiť
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ochranu najkvalitnejších a najproduktívnejších poľnohospodárskych pôd pred

ich zástavbou,

• 5.4.3.  rešpektovať  lesné pozemky a ich ochranné pásmo na pozemkoch ako

limitujúci prvok pri územnom rozvoji krajiny,

• 5.4.4.  rešpektovať  a  zachovať  vodné  plochy,  sieť  vodných  tokov  a

vodohospodársky významné plochy zabezpečujúce retenciu vôd v krajine,

• 5.4.5. podporovať proces revitalizácie krajiny a ochrany prírodných zdrojov v

záujme  zachovania  a  udržania  charakteristických  čŕt  krajiny  a  základných
hodnôt krajinného obrazu,

• 5.4.6.  zohľadňovať  v  územnom  rozvoji  a  urbanizácii  krajiny  princíp
zadržiavania vôd v území a zamedzenia erózie pôdy,

• 5.4.7.  rešpektovať  vodné  zdroje  s  vodárenským  využitím  dodržiavaním
stanovených  podmienok,  určených  vodoprávnym  rozhodnutím  príslušného

vodárenského  zdroja  v  ich  ochranných  pásmach,  ako  aj  primeraným
limitovaním činností v širšom území s osobitným dôrazom na ochranu a trvalú

udržateľnosť  unikátnych  útvarov  podzemných  vôd  nachádzajúcich  sa  v
príbrežnej časti rieky Dunaj,

• 5.4.8. sledovať environmentálne ciele na zabezpečenie ochrany vôd a ich trvalo
udržateľného  využívania  ako  sú:  postupné  znižovanie  znečisťovania

prioritnými látkami, zastavenie alebo postupné ukončenie emisií, vypúšťania a
únikov  prioritných  nebezpečných  látok,  dodržiavať  podmienky  ochrany

vodárenských  zdrojov  v  zmysle  vodoprávneho  rozhodnutia  orgánu  štátnej
vodnej správy,

• 5.4.9.   rešpektovať   vyhlásenú  chránenú  vodohospodársku   oblasť   Žitný
ostrov  (CHVO)  a  neotvárať  v  CHVO  Žitný  ostrov  nové  lokality  na  ťažbu

štrkopieskov. 

6. Zásady a regulatívy priestorového usporiadania z hľadiska starostlivosti o krajinu

• 6.1.  Rešpektovať,  chrániť  a  rozvíjať  krajinu  ako  zdroj  podporujúci  hospodárske

činnosti a rast pracovných príležitostí v oblasti starostlivosti o krajinu a jej prírodné
zdroje.

• 6.3.  Rešpektovať  krajinu  ako základnú zložku  kvality  života  ľudí  v  mestských i
vidieckych  oblastiach,  v  pozoruhodných,  všedných  i  narušených  územiach  a

považovať ju za základný prvok ich priestorovej identity.

• 6.4.  Uplatňovať  pri  územnom  rozvoji  obcí  aktívny  spôsob  ochrany  prírody  a

krajiny. 

• 6.6 Usmerňovať a regulovať využitie pozemkov v súkromnom vlastníctve v cenných

/chránených  územiach  prírody  tak,  aby  sa  našiel  racionálny  súlad  s  právami
vlastníka, verejným záujmom a krajinou.
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• 6.7 Využívať podľa priestorových možností vymedzené chránené plochy vhodnými

funkciami  za  predpokladu  rešpektovania  stanovených  zásad  a  regulatívov  ich
ochrany.

• 6.8.  Rešpektovať  a chrániť  pri  rozvoji  jednotlivých  funkčných  zložiek  v  území
základné  charakteristiky  primárnej  krajinnej  štruktúry  –  nielen  ako  potenciál

územia  ale  aj  ako  faktor  limitujúci  a ako  faktor  napomáhajúci  adaptácii  na
klimatické zmeny: 

• 6.8.1.   podporovať   a   ochraňovať   vo   voľnej   krajine   nosné   prvky   jej
estetickej  kvality  a  typického  charakteru  –  vinice  a  vinohrady,  prirodzené

lesné   porasty,   lúky   a   pasienky,   nelesnú   drevinovú   vegetáciu   v
poľnohospodárskej  krajine  v  podobe  remízok,  medzí,  stromoradí,  ako  aj

mokrade a vodné toky s brehovými porastmi, 

• 6.8.2.   rešpektovať   pri   územnom   rozvoji   ako   aj   pri   umiestňovaní

akejkoľvek   aktivity   do   územia   (bývanie,   výroba,   doprava,   rekreácia,
technická  infraštruktúra,  a pod.)  charakter,  vlastnosti  a kultúrno-estetické

hodnoty  jednotlivých krajinných typov, 

• 6.8.3.   rešpektovať   prioritu   prírodného   prostredia   ako   nevyhnutnej

podmienky  optimálneho fungovania ostatných funkčných zložiek v území, 

• 6.8.4.   zabezpečovať   diverzifikáciu   krajiny   a  krajinných   štruktúr

(heterogenita  ekosystémov, rozmanitosť vegetácie, morfológia terénu a pod.). 

• 6.9.  Formovať  sekundárnu  krajinnú  štruktúru  v  súlade  s  princípmi  trvalo

udržateľného  rozvoja  a  opatreniami  na  zmiernenie  a  adaptáciu  na  klimatické
zmeny:

• 6.9.10. zachovať otvorenú/priechodnú voľnú krajinu,

• 6.9.12.  rešpektovať  a  podporovať  krajinotvornú  úlohu  lesných  a

poľnohospodársky využívaných plôch v kultúrnej krajine,

• 6.16. Chrániť a rozvíjať obraz poľnohospodárskej krajiny:

• 6.16.1.  chrániť  prírodné  zdroje  pomocou  vhodného  spôsobu  funkčného
využitia a priestorového usporiadania územia,

• 6.16.2. obohacovať obraz poľnohospodárskej krajiny prvkami krajinnej zelene s
významným  krajinotvorným  efektom  –  drobné  lesné  plochy,  lemové

spoločenstvá  lesov,  brehové  porasty,  aleje,  stromoradia,  remízky,  stromy
solitéry, rozptýlená zeleň v poľnohospodárskej krajine,

• 6.16.3.  podporovať  udržiavanie  hraničných  spoločenstiev,  ako  plôch  s
významnou zadržiavacou (vododržnou), ochrannou a estetickou funkciou.

7.  Zásady  a  regulatívy  priestorového  usporiadania  z  hľadiska  zachovania  kultúrno-

historického dedičstva
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• 7.2.  Rešpektovať kultúrno-historické dedičstvo, predovšetkým vyhlásené kultúrne

pamiatky vrátane ich prostredia, vyhlásené a navrhované na vyhlásenie pamiatkové
územia (pamiatkové rezervácie, pamiatkové zóny) a ich ochranné pásma vrátane

ich krajinného kontextu (siluety, panorámy), ako aj objekty vedené v evidenciách
pamätihodností miest a obcí.

• 7.3. Chrániť a revitalizovať v územnom rozvoji kraja:

• 7.3.7. národné kultúrne pamiatky, ich súbory a areály a ich ochranné pásma s

dôrazom  na  lokality  pamiatkových  rezervácii,  pamiatkových  zón  a  na
medzinárodne významné národné kultúrne pamiatky,

• 7.3.8. historické technické diela,

8. Zásady a regulatívy rozvoja nadradeného verejného dopravného vybavenia 

• 8.14.  Zohľadňovať   v   procese   umiestňovania   nových   dopravných   trás   a

zariadení dopravy,  ako  aj  v  procese  rekonštrukcie  už  existujúcich  prvkov
dopravnej  vybavenosti,  prírodné  zdroje  ako  strategické  existenčné  zdroje

spoločnosti. 

• 8.14.3.   Podporovať  rekonštrukciu  a  homologizáciu  ciest  II.  a  III.  triedy  v

zázemí  sídelných   centier   v   parametroch   pre   prevádzku   autobusovej
hromadnej dopravy  a  v  záujme  vytvorenia  predpokladov  lepšej  dostupnosti

obcí  v suburbanizačnom priestore centier.

• 8.29.  Vytvárať  podmienky  pre  športovú  rekreačnú  plavbu  na  vyššie  uvedených

vodných  tokoch  s  odstraňovaním  prekážok  rekreačnej  plavby,  prípadne  s
vytváraním podmienok pre plavbu.

• 8.30.  Rešpektovať  existujúce  cyklotrasy  a  rezervovať  priestory  pre  vytvorenie
nových  samostatných  cyklotrás  (vrátane  cyklolávok)  v  sieti  medzinárodných,

národných a regionálnych cyklotrás, pričom za najvýznamnejšie treba považovať:

• 8.30.1. Dunajskú cyklotrasu (EV-6) – hraničný priechod Berg - most Lafranconi

- most SNP - Prístavný most - zimný prístav - Hamuliakovo; Prístavný most -
Rusovce  -  Čunovo  -  hr.  SK/HU  (Medzinárodná  cyklotrasa  EuroVelo  6,

cyklotrasa má dve vetvy, staré označenie 001, 001a),

• 8.30.6.  JURAVA (2002) – Svätý Jur - Vajnory - Ivánka pri Dunaji - Most pri

Bratislave - Rovinka – Hamuliakovo (časť regionálnej cyklotrasy),

9. Zásady a regulatívy rozvoja nadradeného technického vybavenia

• 9.1. Umiestňovať nové línie a zariadenia technického vybavenia citlivo do krajiny,

ako  aj  citlivo  pristupovať  k  rekonštrukcii  už  existujúcich  prvkov  technického
vybavenia tak, aby sa pri tom v maximálnej miere rešpektovali prírodné prvky ako

základné kompozičné prvky v krajinnom obraze.

• 9.4. V oblasti zásobovania plynom a ropnými produktmi:
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• 9.4.3.  rešpektovať  ochranné  a  bezpečnostné  pásma  objektov  plynárenských

zariadení  ako  sú  technologické  objekty  (regulačné  stanice  plynu,  filtračné
stanice,  armatúrne  uzly  a  ostatné  plynárenské  zariadenia),  sondy  a  iné

zariadenia zásobníkov a ťažobnej siete podľa platného zákona o energetike,

• 9.7. V oblasti zásobovania vodou:

• 9.7.7.  rezervovať  koridor  pre  prepojenie  vodárenských  zdrojov  Šamorín  a
Kalinkovo  s  Podhorským  SV  a  Seneckým  SV  prívodom  vody  Podunajské

Biskupice – Bernolákovo – Pezinok Grinava vrátane súvisiacich prepojení na
vodovod Triblavinská (lokalita Čierna voda),

• 9.9. V oblasti telekomunikácií:

• 9.9.1.  rešpektovať  jestvujúce  trasy  a  ochranné  pásma  telekomunikačných

vedení a zariadení,

• 9.10. V oblasti odpadového hospodárstva:

• 9.10.1.  podporovať  separovaný  zber  využiteľných  zložiek  s  cieľom  znížiť
množstvo komunálneho odpadu ukladaného na skládky,

• 9.10.5. podporovať kompostovanie biologicky rozložiteľných odpadov.

Verejnoprospešné stavby

• 1.18. Dunajská cyklotrasa (EV-6) – hraničný priechod Berg - most Lafranconi - most

SNP - Prístavný most - zimný prístav - Hamuliakovo; Prístavný most - Rusovce -
Čunovo  -  hr.  SK/HU  (Medzinárodná  cyklotrasa  EuroVelo  6,  cyklotrasa  má  dve

vetvy, staré označenie 001, 001a),

• 1.23. JURAVA (2002) – Svätý Jur - Vajnory - Ivanka pri Dunaji - Most pri Bratislave -

Rovinka – Hamuliakovo (časť regionálnej cyklotrasy),

• 4.7.  Prepojenie vodárenských zdrojov  Šamorín a  Kalinkovo s  Podhorským SV a

Seneckým  SV  prívodom  vody  Podunajské  Biskupice  –  Bernolákovo  –  Pezinok
Grinava  vrátane  súvisiacich  prepojení  na  vodovod  Triblavinská  (lokalita  Čierna

voda).

• 6.2.  Stavby  a  zariadenia  na  zber,  zneškodňovanie,  recykláciu,  dotrieďovanie  a

kompostovanie odpadov.

5. Zhodnotenie významu obce v štruktúre osídlenia a 
požiadavky na riešenie záujmového územia obce

Obec  Kalinkovo  patrí  na  základe  územno-správneho  členenia  do  okresu  Senec  a

Bratislavského kraja. Okres Senec je jedným z 8 okresov Bratislavského kraja (5 mestských
okresov a 3 mimomestské okresy).  Je najmenším z 3 okresov,  ktoré vznikli rozdelením
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pôvodného  okresu  Bratislava-vidiek.  Obec  je  situovaná  v  južnej  časti  okresu  Senec.

Najbližšími väčšími sídlami sú Šamorín (7,5 km), Bratislava (22 km). Okresné mesto Senec
je až tretím najbližším mestom (26 km).

Podľa Koncepcie územného rozvoja Slovenska (KURS) leží obec Kalinkovo v území ťažiska

osídlenia celoštátneho až medzinárodného významu, v blízkosti  sídelnej rozvojovej  osi.
Spolu s mestskou časťou Podunajské Biskupice  a okolitými obcami tvorí juhovýchodný

sídelný rozvojový pás Bratislavského regiónu, ktorý má silné koncentrické väzby na jadro
regiónu – Bratislavu.

Výhodná  poloha  voči  významným ekonomickým centrám –  Bratislave  a  na  dôležitej

sídelnej  rozvojovej  osi, je  výrazným potenciálom rozvoja  obce  Kalinkovo.  Bratislava  je
spádovým  mestom  pre  obyvateľov  obce  z  hľadiska  dochádzky  za  vyššou  občianskou

vybavenosťou  a  pracovnými  príležitosťami. V budúcnosti  preto  možno  očakávať
pokračovanie prílevu obyvateľov, hľadajúcich možnosť usadenia sa vo vidieckych obciach

v blízkosti ekonomických centier. 

Obec Kalinkovo v súčasnosti už patrí medzi stredne veľké obce s počtom obyvateľov 1504
k 31. 12. 2022.  V čase uplatňovania strediskovej sústavy osídlenia bola obec  Kalinkovo

zaradená medzi nestrediskové obce a bola súčasťou spádového územia strediska miestneho
významu Dunajská Lužná. Tieto väzby v zásade pretrvali až do súčasnosti.

Obec Kalinkovo nemá vlastné záujmové územie. Z hľadiska riešenia záujmového územia

bude preto v územnom pláne obce Kalinovo relevantné naznačenie väzieb na okolité obce
Hamuliakovo a Dunajská Lužná, s ktorými je obec Kalinkovo prepojená cestou III. triedy,

najmä z hľadiska nadväznosti verejného technického a dopravného vybavenia.

6. Základné demografické údaje a prognózy

6.1 Zloženie a vývoj počtu obyvateľstva

Vývoj počtu obyvateľov odzrkadľuje socio-kultúrne, demografické a ekonomické procesy
prebiehajúce  na  úrovni  celej  spoločnosti,  čiastočne  je  aj  odrazom významu  obce

v štruktúre osídlenia a lokálnych zmien.

Od 2.  polovice  19.  storočia  až  do  konca  II.  svetovej  vojny  miestna  populácia  početne
stagnovala okolo úrovne 450 – 500 obyvateľov, od tohto obdobia až do roku 1980 postupne

rástla až k úrovni 850 obyvateľov. Po raste nasledovali dve dekády stagnácie, po roku 2001
však populácia zaznamenáva sústavný prudký rast. K 31. 12. 2022 mala obec Kalinkovo

1504 obyvateľov, čo je historické maximum.
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Tab.: Vývoj počtu obyvateľov v rokoch 1869 – 2021

Rok sčítania obyv. Počet obyv.

1869 434

1880 469

1890 471

1900 419

1910 479

1921 465

1930 509

1940 547

1948 480

1961 664

1970 725

1980 844

1991 849

2001 890

2011 1170

2021 1467

Zdroj: Vlastivedný slovník obcí na Slovensku, ŠÚSR

K  rastu  počtu  obyvateľov  v posledných  rokoch  dochádza  najmä  vďaka  migračným
prírastkom. Migračná bilancia obce bola v sledovanom 10-ročnom období rokov 2013 –

2022 vysoko pozitívna – 506 : 255 obyvateľov v prospech prisťahovaných.  Obec by mohla
v budúcnosti  aj  naďalej  profitovať  z trendu  sťahovania  obyvateľov  z miest  na  vidiek.

Tento  trend  je  najsilnejší  v bezprostrednej  blízkosti  miest,  pričom  jeho  základným
predpokladom je dobrá dopravná dostupnosť a kvalitnejšie životné prostredie. Migračný

prírastok výrazne prevyšoval prirodzený úbytok. V sledovanom období došlo k miernemu
prirodzenému úbytku (v pomere  126 narodených :  132 zomretých).  V poslednom období

(najmä od roku 2015) dochádza k zvyšovaniu natality.

Z hľadiska  demografických  prognóz  má  istú  výpovednú  hodnotu  index  vitality,
definovaný ako podiel  počtu obyvateľov  v predproduktívnom veku k počtu  obyvateľov

v poproduktívnom veku, násobený číslom 100. Tento ukazovateľ v roku 2021 dosahoval
hodnotu 101. Podľa všeobecnej interpretácie hodnoty nad 100 zaručujú perspektívu rastu

počtu obyvateľov prirodzenou menou. Ide teda o mierne stagnujúci typ populácie, avšak s
pozitívnym výhľadom. 

Vysoký  sa  udržiava  podiel  obyvateľov  v  produktívnom veku  (67,1%).  Znamená  to,  že

humánny potenciál pre ekonomický rozvoj dosahuje vrchol a neskôr bude treba počítať s
jeho  poklesom.  V  súčasnosti  teda  nie  sú  potrebné  veľké  verejné  výdavky  na  výchovu

mladej generácie, ani na starostlivosť o ľudí v dôchodkovom veku, naopak finančný kapitál
generácie v produktívnom veku je hlavným zdrojom investícií  do individuálnej bytovej

výstavby.
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V budúcnosti do roku 2040 prognózujeme rast počtu obyvateľov k úrovni 2000 obyvateľov.

Skutočný  potenciál  obce  získavať  nových  obyvateľov  migráciou  bude  závisieť
predovšetkým od globálnych vývojových tendencií a lokalizačných faktorov, investičnej

aktivity súkromného sektora, ale tiež od samotnej obce, jej rozvojovej politiky, udržania a
zlepšenia kvality života a infraštruktúry v obci, ponuky služieb v obci.

Tab.: Skladba obyvateľov podľa vekových skupín 

SODB 2011 SODB 2021

Počet trvalo bývajúcich obyvateľov 1170 1467

z toho muži 585 730

z toho ženy 585 737

Počet obyvateľov v predproduktívnom veku (0-14) 197 242

Počet obyvateľov v produktívnom veku 833 985

Počet obyvateľov v poproduktívnom veku 140 240

Zdroj: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov 2011, 2021

Tab.: Vývoj počtu obyvateľov, narodených, zomretých, prihlásených a odhlásených 

Rok narodení zomrelí prihlásení odhlásení Počet obyvateľov k 31.12. 

2013 9 13 48 16 1259

2014 5 11 43 18 1278

2015 14 12 20 27 1273

2016 14 8 32 33 1278

2017 13 12 73 33 1319

2018 13 12 81 26 1375

2019 13 9 50 19 1410

2020 11 16 56 22 1439

2021 21 24 42 28 1478

2022 13 15 61 33 1504

Spolu 126 132 506 255

Zdroj: ŠÚSR

Obyvateľstvo  je  národnostne  zmiešané,  s  prevahou  obyvateľov  slovenskej  národnosti

(78,3%). K maďarskej národnosti sa v roku 2021 hlásilo 17,9% obyvateľov, pričom oproti
roku 2011 sa podiel obyvateľov slovenskej národnosti zvýšil o 5,7 percentuálneho bodu a

podiel obyvateľov maďarskej národnosti znížil o 7,4 percentuálneho bodu.

Z hľadiska náboženského vyznania je štruktúra obyvateľstva homogénna. 55,9% všetkých
obyvateľov  sa  hlási  k  rímskokatolíckej  cirkvi.  Iné  vierovyznania  nie  sú  významnejšou

mierou zastúpené. Miera religiozity dosahuje  podpriemerné hodnoty - bez vyznania bolo
až  35,3% obyvateľov,  pričom za predchádzajúce desaťročie ide o výrazný nárast na viac

ako dvojnásobok.
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Tab.: Národnostné zloženie obyvateľstva

Národnosť slovenská maďarská iná nezistená

1149 262 28 28

Zdroj: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov 2021

Tab.: Skladba obyvateľov podľa vierovyznania

Vierovyznanie rímskokatolícka
cirkev 

evanjelická 
cirkev a.v.

iné bez vyznania nezistené

820 30 70 518 29

Zdroj: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov 2021

6.2 Ekonomická aktivita obyvateľov

Z vekovej skladby a údajov o počte ekonomicky aktívnych vyplýva, že obyvateľstvo má

v súčasnosti  nadpriemerný  potenciál  ekonomickej  produktivity.  Podiel  pracujúcich
(okrem dôchodcov) predstavuje 45,5%.

Základom  hospodárskej  aktivity  a  zdrojom  obživy  tunajšieho  obyvateľstva  bolo  od

najstarších  čias  poľnohospodárstvo.  Po  roku  1990  sa  zmenila  štruktúra  ekonomickej
aktivity  obyvateľov.  Pomerne  vysoký  počet  pracovných  miest  poskytovali

poľnohospodárske  podniky,  ktoré  výrazne  zredukovali  svoje  výrobné  kapacity  a  najmä
nároky na pracovnú silu. Súčasne došlo k zvýšeniu podielu zamestnaných v sekundárnom

a terciárnom sektore.  Podiel zamestnancov primárneho sektora (poľnohospodárstvo) je v
súčasnosti nízky. 

V obci je v súčasnosti vytvorených 200 - 250 pracovných miest v miestnom priemysle. Z

obce Kalinkovo odchádza za prácou a štúdiom do okolitých sídiel 738 obyvateľov, do obce
naopak dochádza 237 osôb. Cieľovými miestami dochádzky za prácou je najmä Bratislava.

Tab. Ekonomická aktivita obyvateľov

pracujúci (okrem dôchodcov) 668

pracujúci dôchodcovia 82

osoby na materskej a rodičovskej dovolenke 22

nezamestnaní 34

študenti stredných a vysokých škôl 92

osoby v domácnosti 56

dôchodcovia 248

príjemcovia kapitál. príjmov 4

iná a nezistená 13

deti do 16 rokov 248

Zdroj: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov 2021
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Bytový fond

V  obci  je  podľa  SODB  2021  664 bytov,  z  toho  568  súčasne  obývaných  (497  trvalo
obývaných),  621 domov,  z  toho  593 rodinných  domov,  6 bytových domov,  viacero

neskolaudovaných rodinných domov. 

Priemerná obložnosť bytu (počet obyvateľov na 1 obývaný byt na súčasný pobyt) dosahuje
podľa SODB 2021 hodnotu 2,63 a podobne ako plošný štandard bytového fondu dosahuje

priemerné hodnoty v rámci okresu. 

Podiel neobývaných bytov na súčasný pobyt predstavuje 14,46% (96 bytov podľa SODB
2021) z celkového počtu bytov je pod okresným priemerom (19,7%). Neobývané byty sa

využívajú  najmä  na  rekreačné  účely  a  prenájom  a  nepredstavuje  preto  významnejšiu
rezervu  znovuvyužitia  pre  obytnú  funkciu. Nízky  podiel  neobývaných bytov  indikuje

vysoký záujem  o novú  bytovú  výstavbu  zo  strany  individuálnych  stavebníkov.  V
budúcnosti možno očakávať ďalšiu dynamizáciu tohto trendu. 

Tab.: Štruktúra bytového fondu

1 obytná
miestnosť

2 obytné
miestnosti

3 obytné
miestnosti

4 obytné
miestnosti

5 obytných
miestností

6+ obytných
miestností

nezistené

18 24 144 272 157 47 2

Zdroj: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov 2021

Tab.: Domy podľa obdobia výstavby

do r. 1945 1946 - 1980 1981 - 2000 2001 - 2010 2011 - 2015 Po r. 2016 nezistené

19 167 76 174 46 127 12

Zdroj: Sčítanie obyvateľov, domov a bytov 2021

7. Osobitné požiadavky na urbanistickú kompozíciu obce
Pôvodná  ulicová  zástavba  sa  postupne  transformovala  na  hromadnú dedinu.  Stavebný

rozmach bol zaznamenaný hlavne v posledných dvoch dekádach. Hlavná kompozičná os je
definovaná trasou hlavnej cesty. Prebieha v severojužnom smere, len v centre obce sa v

najstaršej  časti  zástavby  2x  pravouhlo  zalamuje  a  vytvára  šošovkovité  rozšírenie.  V
tangenciálnej polohe je na tejto osi situovaná hlavná dominanta obce – kostol,  pričom sa tu

sformoval ťažiskový priestor s verejnými priestranstvami.

Požiadavky na kompozičné formovanie obce

• rozvinúť pôsobenie hlavnej kompozičnej osi

• prirodzene nadviazať na existujúcu kompozično-organizačnú osnovu obce
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• pri  vymedzení nových rozvojových plôch na zástavbu zachovať a ďalej  podporiť

kompaktnosť pôdorysu obce

• navrhnúť  výstavbu  na  nezastavaných  prielukách  v  uličnej  fronte  s  cieľom

vytvorenia kontinuálneho uličného priestoru

• odporúčať  komplexnú revitalizáciu  a  dobudovanie  centrálnej  časti  obce,  vrátane

úpravy a dotvorenia verejných priestranstiev 

• navrhovanú uličnú sieť vhodne prepojiť s existujúcou uličnou sieťou

• rešpektovať vidiecky charakter zástavby, najmä jej výškovú hladinu a urbanistickú
mierku jednotlivých objektov

• regulovať  maximálnu  výšku  zástavby  za  účelom  zachovania  konzistentnosti
urbanistickej štruktúry

• zvážiť potrebu regulácie oplotenia v zástavbe (maximálnej výšky a vyhotovenia)

8. Osobitné požiadavky na obnovu, prestavbu a asanáciu obce
Z hľadiska obnovy, prestavby a asanácií budú v návrhu územného plánu obce Kalinkovo

zapracované požiadavky:

• neuvažovať o rozsiahlych plošných asanáciách stavebného fondu

• odporúčať  rekonštrukciu  a prestavbu  staršieho  bytového  fondu  pri  zachovaní
pamiatkových hodnôt

• stanoviť záväzné regulatívy intenzity využitia, ktoré budú určujúce pri zámeroch
rekonštrukcie  a  rozširovania  existujúceho  bytového  fondu  formou  dostavieb  a

nadstavieb

9. Požiadavky na riešenie rozvoja nadradených a miestnych 
systémov dopravy a technického vybavenia 

9.1 Verejné dopravné vybavenie

Riešeným  územím  vedie  vodná  cesta  medzinárodného  významu  E80  Dunaj,  ktorá  je

zaradená do základnej Transeurópskej siete TEN-T na koridore Rýn – Dunaj. 
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Z hľadiska  dopravnej  dostupnosti  má  obec  Kalinkovo výhodnú  polohu  v  blízkosti

rýchlostnej cesty R7, ktorá je vedená severne od k.ú. Kalinkovo.  Obcou prechádza cesta
III/1056, ktorá zabezpečuje napojenie na cestu I. triedy I/63. 

Kostru dopravnej siete obce Kalinkovo tvorí prieťah cesty III/1056 zastavaným územím. Z

nej sa odpája niekoľko vetiev miestnych ciest funkčných tried C2 a C3, niektoré kratšie
úseky majú charakter zjazdných chodníkov funkčnej triedy D1.

Chodníky pre chodcov sú vybudované na prieťahu cesty  III/1056 zastavaným územím a

tiež na väčšine miestnych ciest (zväčša ako jednostranné chodníky). Po hrádzi prívodného
kanála Vodného diela Gabčíkovo je vedená Medzinárodná podunajská cyklotrasa EuroVelo

6. Cyklistická trasa je tiež vedená po starej hrádzi, v smere do Hamuliakova a Dunajskej
Lužnej.

Verejné plochy statickej dopravy sa nachádzajú v ťažiskových priestoroch pri zariadeniach

občianskej vybavenosti, ako aj pri bytových a radových domoch. Rozsiahle plochy statickej
dopravy sú viazané na miestnu výrobnú prevádzku. Odstavné plochy pre rodinné domy sú

zabezpečované  na  pozemkoch  rodinných  domov  –  v  garážach  alebo  na  spevnených
plochách.

Verejná hromadná doprava je realizovaná výlučne autobusovou dopravou. Celkovo možno

spojenie  verejnou  dopravou  hodnotiť  ako  vyhovujúce.  V obci  sú  2  páry autobusových
zastávok.  Vzhľadom  na  rozsah  zastavaného  územia  je  požiadavka  ich  dostupnosti  do

vzdialenosti 500 m splnená. 

Požiadavky na riešenie rozvoja nadradených a miestnych systémov dopravy

• rešpektovať výhľadové šírkové usporiadanie cesty III.  triedy v zastavanom území

v kategórii  MZ 8,5(8,0)/50 a vo funkčnej  triede B3 a v kategórii  C 7,5/70 mimo
zastavaného územia

• rešpektovať  vodnú cestu Dunaj

• navrhnúť  nové  miestne  cesty,  resp.  predĺženie  existujúcich  ciest  pre  dopravné

napojenie nových rozvojových plôch

• miestne cesty riešiť ako ucelené dopravné okruhy

• odporúčať  rekonštrukciu,  smerové  a  šírkové  úpravy  nevyhovujúcich  úsekov
miestnych a účelových ciest

• klasifikovať navrhované i existujúce miestne cesty podľa funkčných tried a kategórií
v zmysle platných STN (v súčasnosti STN 73 6110 a STN 73 6101)

• nenavrhovať podľa možností ekonomicky neefektívne riešenie systému obslužných
ciest s jednostrannou zástavbou

• miestne  cesty  navrhované  a  na  rekonštrukciu,  ako  aj  ďalšie  verejné  dopravné
vybavenie definovať ako verejnoprospešné stavby
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• v rámci  návrhu miestnych ciest  vyšších  funkčných tried  počítať  aj  s  výstavbou

chodníkov

• rešpektovať,  prípadne  doplniť cyklistické  trasy  pre  rozvoj  cykloturistiky

a cyklistickej dopravy

• cyklistické a pešie trasy navrhnúť a vyznačiť v širších súvislostiach k riešenému

územiu 

• vyznačiť pešiu dostupnosť zastávok hromadnej dopravy

• posúdiť  potrebné  kapacity  statickej  dopravy  a podľa  potreby  navrhnúť  nové
odstavné plochy a parkoviská v zmysle platnej STN (v súčasnosti STN 73 6110)

• dodržiavať a v grafickej časti vyznačiť hranice cestného ochranného pásma v zmysle
platnej legislatívy (v súčasnosti zákon č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách

v znení neskorších predpisov)

• vychádzať z aktuálnych stratégií v oblasti dopravy (osobitne z Národnej stratégie

rozvoja  cyklistickej  dopravy  a  cykloturistiky  v  SR,  plánovacích  dokumentov
samosprávneho kraja v oblasti dopravy a i.)

9.2 Verejné technické vybavenie – vodné hospodárstvo

Zásobovanie vodou

Obec je zásobovaná pitnou vodou zo skupinového vodovodu Kalinkovo - Hamuliakovo, so

spoločným vodným zdrojom v k.ú. Hamuliakovo. Veľkokapcitný vodný zdroj sa nachádza
aj v k.ú. Kalinkovo (S-4, S-10), v blízkosti hrádze zdrže Hrušov.

Z verejného vodovodu je zásobovaných 90% domového fondu (podľa SODB 2021).

Požiadavky na riešenie koncepcie zásobovania vodou

• rešpektovať existujúcu nadradenú infraštruktúru zásobovania pitnou vodou, vrátane
vodného zdroja Kalinkovo

• rešpektovať existujúce potrubia verejného vodovodu a ďalšie objekty vodovodnej
siete

• navrhnúť  zabezpečenie  kvantitatívne  i  kvalitatívne  vyhovujúceho  hromadného
zásobovania obyvateľstva obce pitnou vodou podľa požiadaviek platnej legislatívy (v

súčasnosti  napr.  vyhlášky  č.  247/2017  Z.z.,  ktorou  sa  ustanovujú  podrobnosti  o
kvalite pitnej vody, kontrole kvality pitnej vody) 

• navrhnúť vybudovanie rozvodov vody pre navrhované rozvojové plochy

• preferovať zokruhovanie navrhovaných a existujúcich rozvodov vody pre efektívnu

prevádzku systému

• v návrhu vypracovať bilancie potrieb vody pre existujúcu a navrhovanú výstavbu
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• rešpektovať  ochranné pásma existujúcich vodovodných potrubí  v zmysle  platnej

legislatívy  (v  súčasnosti  zákon  č.  442/2002  Z.  z.  o  verejných  vodovodoch  a
verejných kanalizáciách v znení neskorších predpisov)

Odvádzanie a likvidácia odpadových vôd

Verejná splašková kanalizácia v obci Kalinkovo je súčasťou skupinovej kanalizácie Rovinka

–  Miloslavov  -  Dunajská  Lužná  -  Kalinkovo  -  Hamuliakovo,  ktorá  odvádza  splaškové
odpadové vody do čistiarne odpadových vôd Hamuliakovo. Recipientom vyčistených vôd

je zdrž Hrušov.

Na verejnú kanalizáciu je napojených 93,2% domového fondu (podľa SODB 2021).

Dažďové  vody  sú  odvádzané  povrchovo,  prirodzeným  vsakom  cez  priepustné  vrstvy,
rigolmi a priekopami.

Požiadavky na riešenie koncepcie odkanalizovania

• navrhnúť rozšírenie splaškovej kanalizácie  pre navrhované rozvojové plochy

• uviesť návrhové bilancie množstva splaškových vôd

• odvádzanie  a  čistenie  odpadových  vôd  z  rozvojových  lokalít  musí  zohľadňovať
požiadavky  na  čistenie  vôd  v  zmysle  platnej  legislatívy  (v  súčasnosti  zákon  o

vodách  č.  364/2004  Z.z.  a nariadenie  vlády  SR  č.  269/2010  Z.z.,  ktorým  sa
ustanovujú požiadavky na dosiahnutie dobrého stavu vôd)

• v riešení umožniť zdržanie dažďových vôd z rozvojových plôch v území vsakom do
podložia (na vlastných pozemkoch príslušných stavieb)

9.3 Verejné technické vybavenie – energetika

Zásobovanie elektrickou energiou

Zastavané  územie  obce  Kalinkovo je  zásobované  elektrickou  energiou  odbočkami  z

vonkajšieho vedenia VN 22 kV č.  288/350,  ktoré je vedené na východnom okraji  obce.
Celkový výkon a priestorové rozmiestnenie transformačných staníc postačuje súčasným

potrebám.  V  severnej  časti  katastrálneho  územie  je  v  medzihrádzovom  priestore
fotovoltaická elektáreň.

Požiadavky na riešenie koncepcie zásobovania elektrickou energiou

• na základe urbanistickej koncepcie rozvoja obce bilancovať predpokladané nároky
na spotrebu elektrickej energie

• uvažovať s efektívnym využitím existujúcich bilančných zdrojov s uprednostnením
kapacitnej  úpravy  transformačných  staníc  pred  zahusťovaním  novými

transformačnými stanicami
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• v prípade nepostačujúcich kapacít existujúcich zariadení navrhnúť nové vedenia

VN a trafostanice pre zásobovanie elektrickou energiou nových rozvojových plôch

• umiestnenie  navrhovaných  trafostaníc  riešiť  tak,  aby  NN vývody  z jednotlivých

trafostaníc nepresahovali dĺžku 350 m

• navrhovať transformačné stanice v zastavanom území s vnútorným vyhotovením

(kioskové alebo murované) s výkonom do 630 kVA

• navrhovať  elektrické  siete  VN  a  NN  v  zastavanom  území  ako  káblové  vedenia

uložené v zemi

• umožniť v riešenom území umiestnenie zariadení na výrobu elektrickej energie z

obnoviteľných zdrojov

• pri umiestňovaní zástavby alebo iných činností v blízkosti energetických zariadení

rešpektovať ochranné pásma existujúcich energetických zariadení v zmysle platnej
legislatívy (v súčasnosti zákon č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení

niektorých zákonov)

Zásobovanie plynom

Zásobovanie  obce  Kalinkovo  zemným  plynom  je  zabezpečené  z  vysokotlakového
plynovodu DN 300 PN 40 Bratislava-Komárno, ktorý je situovaný cca 5 km západne od

obce Kalinkovo. Z tohto plynovodu je vysadená odbočka vysokotlakového plynovodu DN
100 PN 40, z ktorého sú zásobované obce Kalinkovo a Hamuliakovo. V obci Kalinkovo sú

strednotlakové rozvody plynu.

Z verejného plynovodu je zásobovaných 84,9% domového fondu (podľa SODB 2021).

Požiadavky na riešenie koncepcie zásobovania plynom

• navrhnúť  zásobovanie  plynom rozšírením  siete  strednotlakových  plynovodov  do

nových rozvojových plôch

• na  základe  urbanistickej  koncepcie  rozvoja  obce  spracovať  bilancie  hodinových

potrieb a ročných potrieb zemného plynu

• pri umiestňovaní zástavby alebo iných činností v blízkosti existujúcich plynovodov

rešpektovať ich ochranné a bezpečnostné pásma v zmysle zákona č. 251/2012 Z. z.
o energetike a o zmene a doplnení niektorých zákonov

• návrh  spotreby  (hodinovej  a  ročnej)  zemného  plynu  rozdeliť  pre  jednotlivé
rozvojové plochy

• energetickú bilanciu a návrh spotreby zemného plynu stanoviť na základe platných
technických podmienok prevádzkovateľa distribučnej siete
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Zásobovanie teplom

Objekty  bývania,  podnikateľských aktivít  a  občianskej  vybavenosti  využívajú  ako zdroj
tepla  potrebného pre  účely  kúrenia,  varenia  a  prípravu teplej  úžitkovej  vody prevažne

zemný plyn.

Požiadavky na riešenie koncepcie zásobovania teplom

• počítať s výrobou tepla prevažne zo zemného plynu, ale uvažovať aj s miestnou

výrobou tepla, prípadne i elektrickej energie využitím obnoviteľných zdrojov 

9.4 Verejné technické vybavenie – telekomunikačné a informačné siete

Miestna  telekomunikačná  sieť  je  realizovaná  podzemným  i  vzdušným  vedením.  Je
zabezpečená z miestnej digitálnej ústredne.

Územie  je  vyhovujúco pokryté  signálom mobilných  operátorov. Pokrytie  internetom  je

zabezpečované  prostredníctvom  telekomunikačných  operátorov.  V obci  je  zriadený
miestny rozhlas a zavedená káblová televízia.

Požiadavky na riešenie telekomunikačných a informačných sietí

• uvažovať  s  napojením  navrhovaných  rozvojových  plôch  na  verejnú
telekomunikačnú sieť zemnými káblovými rozvodmi

• počítať s budovaním optických sietí

• pri riešení zohľadniť a rešpektovať existujúce telekomunikačné vedenia, zariadenia

a  objekty  verejnej  telekomunikačnej  siete,  ako  aj  ich  ochranné pásma  v  zmysle
platnej  legislatívy  (v  súčasnosti  zákon  č.  452/2021  Z.  z.  o elektronických

komunikáciách)

10. Požiadavky na ochranu prírody a tvorbu krajiny, 
kultúrneho dedičstva, na ochranu prírodných zdrojov a 
ložísk nerastov 

10.1 Požiadavky na ochranu prírody a tvorbu krajiny a na zabezpečenie ekologickej
stability územia

V riešenom území sa koncentrujú záujmy ochrany prírody. Časť riešeného územia spadá
do   chránenej  krajinnej  oblasti  (CHKO)  Dunajské  luhy,  kde  platí  2.  stupeň  územnej

ochrany.  Zo  súvislej  sústavy  chránených  území  Natura  2000  do riešeného  územia
zasahujú dve územia európskeho významu, vyhlásené výnosom MŽP SR č. 3/2004-5.1 -

územia európskeho významu  SKUEV0295 Biskupické luhy, SKUEV0270 Hrušov, ako aj
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chránené vtáčie územie SKCHVU007 Dunajské luhy. Do zoznamu národne významných

mokradí  je  zaradená  Hrušovská  nádrž; Jazero  Kalinkovo  je  evidované  ako  lokálne
významná  mokraď.  Mokraď  hlavného  toku  Dunaja  s  ľavobrežnou  sústavou  ramien  a

lužných  lesov  je  súčasťou  ramsarskej  lokality  RL05  Dunajské  luhy.  Uvedené  chránené
územia sa v riešenom území čiastočne prekrývajú.

Riešenie územného plánu obce Kalinkovo bude vychádzať z nasledovných požiadaviek na

zabezpečenie ekologickej stability územia:

• rešpektovať  územia európskeho  významu  SKUEV0295  Biskupické  luhy,

SKUEV0270 Hrušov

• rešpektovať územia chránené vtáčie územie SKCHVU007 Dunajské luhy

• rešpektovať chránenú krajinnú oblasť CHKO Dunajské luhy

• rešpektovať mokrade - ramsarskú lokalitu RL05 Dunajské luhy a národne významnú

mokraď Hrušovská nádrž, lokálne významnú mokraď  Jazero Kalinkovo

• rešpektovať  prvky  regionálneho  územného  systému  ekologickej  stability  –

biokoridory  nadregionálneho  a  regionálneho  významu  NRBc2  Biskupické  luhy,
NRBc3 Hrušov, NRBk1 Dunaj – hydrický, RBk11 Biskupické luhy – lesostep a lužný

les,  genofondová  lokalita  GL3  –  Kalinkovská  lesostep  (v  zmysle  RÚSES  okresu
Senec, schváleného 20.11.2023)

• premietnuť do návrhu územného plánu obce návrhy krajinnoekologického plánu
obce, vrátane prvkov miestneho územného systému ekologickej stability

• navrhnúť ekostabilizačné opatrenia  a ekostabilizačné prvky v zastavanom území
i mimo zastavaného územia obce

10.2 Požiadavky na ochranu prírodných zdrojov a ložísk nerastov

Do riešeného územia z východu zasahuje chránené ložiskové územie Šamorín I., určené na

ochranu výhradného ložiska ropy a zemného plynu. (ochranu zabezpečuje SPP, a.s.).  Celé
riešené územie je súčasťou Chránenej vodohospodárskej oblasti Žitný Ostrov.

V  riešenom  území  je  potrebné  rešpektovať  nasledovné  požiadavky  ochrany  území

prírodných zdrojov:

• chránené ložiskové územie Šamorín I.  v zmysle platnej legislatívy (v súčasnosti
zákona č. 44/1988 Zb. o ochrane a využití nerastného bohatstva (banský zákon) v

znení neskorších predpisov - § 17 ods. 5 a § 26 ods. 3)

• Chránenú  vodohospodársku  oblasť  Žitný  ostrov  a zakázané  činnosti  v  zmysle

platnej legislatívy  (v súčasnosti Nariadenie vlády SSR č.  46/1978 Zb. a zákon č.
305/2018 Z.z. o chránených oblastiach prirodzenej akumulácie vôd a o zmene a

doplnení niektorých zákonov)

• pásma hygienickej ochrany vodných zdrojov Kalinkovo a Šamorín
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10.3 Požiadavky na ochranu kultúrneho dedičstva

Katastrálne  územie  obce  Kalinkovo ani  jeho  časti  neboli  vyhlásené  za  pamiatkovo
chránené územie.  Na území obce  Kalinkovo sa  nachádza nehnuteľná  národná kultúrna

pamiatka evidovaná v  Ústrednom  zozname  pamiatkového  fondu  (ÚZPF):
Hornožitnoostrovská protipovodňová hrádza - č. ÚZPF 11636/1.

Nachádzajú sa tu aj ďalšie architektonické pamiatky a solitéry s historickými a kultúrnymi

hodnotami:  zasypané  ruiny  románskeho  kostola  z  doby  okolo  r.  1260,  r.k.  kostol  sv.
Františka Serafínskeho z r. 1927-29, ojedinele zachované štítové ľudové domy z pôvodnej

zástavby z konca 19. stor.,  božia muka (pred domom č. 228),  prícestný drevený kríž (v
smere na Dun. Lužnú), ústredný kríž cintorína.

Riešenie územného plánu obce Kalinkovo bude vychádzať z nasledovných požiadaviek na

ochranu kultúrneho dedičstva:

• rešpektovať  národnú  kultúrnu  pamiatku  evidovanú  v  Ústrednom  zozname

pamiatkového fondu,  vrátane jej ochranného pásma (bezprostredného okolia)

• rešpektovať a zachovať ďalšie pamiatky s historickými a kultúrnymi hodnotami

• zohľadniť  mierku  pôvodnej  štruktúry  zástavby,  zachovať  typickú  panorámu
zástavby

• z dôvodu existencie archeologických nálezov na celom riešenom území musia byť
z hľadiska  ochrany  archeologických  nálezov  a  nálezísk  v  jednotlivých  etapách

spracovania  a  uplatňovania  územného  plánu  obce  rešpektované  podmienky
vyplývajúce z platnej legislatívy v oblasti pamiatkovej ochrany (v súčasnosti zákon

č.  49/2002  Z.  z.  o  ochrane  pamiatkového  fondu  v  znení  neskorších  predpisov
(pamiatkový zákon) - osobitne ustanovenia § 35 ods. 7, § 36 ods. 3, § 39 ods. 1, § 40

ods. 2, 3, 10, 11)

11. Požiadavky z hľadiska ochrany trás nadradených 
systémov dopravného a technického vybavenia územia

Z  hľadiska  ochrany  trás  (nadradených)  systémov  dopravného  vybavenia  územia  je

potrebné v riešenom území rešpektovať:

• cestné ochranné pásma cesty III. triedy 20 m  mimo zastavaného územia obce, 

vymedzeného platným územným plánom obce v zmysle platnej legislatívy (v 
súčasnosti zákon č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách v znení neskorších 

predpisov a jeho vykonávacia vyhláška č. 35/1984 Zb.).
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Z  hľadiska  ochrany  trás  (nadradeného)  technického  vybavenia  územia  je  potrebné  v

riešenom území rešpektovať požiadavky na ochranné a bezpečnostné pásma existujúceho
aj navrhovaného technického vybavenia:

• ochranné  pásma  vonkajšieho  nadzemného  /  podzemného  elektrického  vedenia,
ochranné  pásmo  elektrickej  stanice  vonkajšieho  vyhotovenia  v  zmysle  platnej

legislatívy (v súčasnosti zákon č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení
niektorých zákonov)

• ochranné pásma a bezpečnostné pásma  plynárenských zariadení v zmysle platnej
legislatívy (v súčasnosti zákon č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplnení

niektorých zákonov)

• ochranné  pásma  telekomunikačných  vedení,  zariadení  a  objektov  verejnej

telekomunikačnej siete v zmysle platnej legislatívy (v súčasnosti zákon č. 452/2021
Z. z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov)

• ochranné pásmo vodovodu a kanalizácie  v zmysle platnej legislatívy (v súčasnosti
zákon č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách v znení

neskorších predpisov)

12. Požiadavky vyplývajúce zo záujmov obrany štátu, 
požiarnej ochrany, ochrany pred povodňami, civilnej 
ochrany obyvateľstva

12.1 Požiadavky v záujme obrany štátu

Vojenské  objekty  a  podzemné  inžinierske  siete  vojenskej  správy  nie  sú  v  záujmovom

priestore evidované a vojenská správa tu nemá žiadne územné požiadavky.

12.2 Požiadavky v záujme požiarnej ochrany 

Ulice v zastavanom území sú pokryté verejným vodovodom. Nenachádza sa tu hasičská
zbrojnica  ani  organizovaný  dobrovoľný  hasičský  zbor.  V  prípade  požiaru  slúžia

profesionálne zásahové jednotky v okolitých mestách.

V záujme zabezpečenia požiarnej ochrany budú v návrhu územného plánu obce Kalinkovo
zapracované požiadavky:

• navrhnúť  zdroje  vody  pre  hasenie  požiarov  a  zásobovanie  požiarnou  vodou
z verejného vodovodu, aj v nových rozvojových plochách 

• riešiť  požiadavky  vyplývajúce  zo záujmov požiarnej  ochrany v  súlade  s  platnou
legislatívou v  oblasti  požiarnej  ochrany (v  súčasnosti  zákon č.  314/2001  Z.  z.  o
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ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov,  vyhláška č.  94/2004 Z. z.,

ktorou  sa  ustanovujú  technické  požiadavky  na  protipožiarnu  bezpečnosť  pri
výstavbe a pri  užívaní stavieb, vyhláška č.  699/2004 Z. z.  o zabezpečení stavieb

vodou na hasenie požiarov)

12.3 Požiadavky v záujme ochrany pred povodňami

V minulosti bolo územie obce často postihované povodňami. Neskôr bola protipovodňová
ochrana riešená hrádzami.  V súčasnosti  protipovodňovú ochranu zabezpečujú retenčné

kapacity vodného  diela  Gabčíkovo.  Územie  medzi  Hornožitnoostrovskou  hrádzou  a
Dunajom patrí medzi územia s retenečným potenciálom.

V záujme zabezpečenia ochrany pred povodňami budú v návrhu územného plánu obce

Kalinkovo zapracované požiadavky:

• rešpektovať  ochranné  pásma  vodných  tokov  -  10  m  od  brehovej  čiary

vodohospodársky  významného  vodného  toku  Dunaj  v  súlade  s  platnou  STN (v
súčasnosti STN 75 2102) a pobrežné pozemky 10 m od vzdušnej a návodnej päty

ochranných hrádzí, vrátane oprávnení vstupovať na pobrežné pozemky, ktoré slúžia
ako manipulačné pásmo pri  vykonávaní  správy  a  údržby koryta  toku,  resp.  ako

priestorová  rezerva  pre  realizáciu  prípadných  protipovodňových  opatrení (v
súčasnosti podľa zákona č. 364/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov)

• rešpektovať  Hornožitnoostrovskú  hrádzu  ako  funkčnú  vodnú  stavbu  s  funkciou
protipovodňovej ochrany

• rešpektovať  územie  za  hrádzou  ako  záplavové  (inundačné)  územie,  vrátane
obmedzení  v  zmysle  platnej  legislatívy  v  oblasti  ochrany  pred  povodňami  (v

súčasnosti zákon č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami)

• pri  návrhu  krajinnoekologických  opatrení  uvažovať  s opatreniami  na

zvýšenie retenčnej schopnosti krajiny  a spomaľovanie odtoku povrchových vôd, s
protieróznymi opatreniami

12.4 Požiadavky v záujme civilnej ochrany

V obci v súčasnosti nie sú vybudované žiadne väčšie zariadenia civilnej ochrany. Ukrytie

obyvateľov  je  riešené  formou  jednoduchých  úkrytov budovaných  svojpomocne.  Časť
objektov v obci je podpivničená, pivničné priestory môžu slúžiť pre ukrytie obyvateľstva

(v rodinných a bytových domoch, kultúrnom dome, škole).

V záujme zabezpečenia civilnej ochrany budú v návrhu územného plánu obce Kalinkovo
zapracované požiadavky:

• postupovať pri riešení požiadaviek civilnej ochrany v územnom pláne obce, ako aj
v nadväzujúcej dokumentácii, v zmysle platnej legislatívy v oblasti civilnej ochrany

(v  súčasnosti  zákon  č.  42/1994  Z.  z.  o  civilnej  ochrane  obyvateľstva  v  znení
neskorších predpisov, vyhláška č. 532/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpečenie
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stavebnotechnických  požiadaviek  a technických  podmienok  zariadení  civilnej

ochrany v znení neskorších predpisov, vyhláška č. 388/2006 Z. z. o podrobnostiach
na  zabezpečovanie  technických  a  prevádzkových  podmienok  informačného

systému civilnej ochrany v znení neskorších predpisov, vyhláška č. 314/1998 Z.z.
o podrobnostiach na zabezpečovanie hospodárenia s materiálom civilnej ochrany

v znení neskorších predpisov

13. Požiadavky na riešenie priestorového usporiadania a 
funkčného využívania územia obce

Pre riešenie priestorového usporiadania a funkčného využívania územia obce v návrhu

územného plánu obce Kalinkovo sú nasledovné požiadavky:

• vymedziť vhodné plochy pre ďalší územný rozvoj obce s dostatočnou kapacitou do

konca návrhového obdobia, prípadne naznačiť priestorové možnosti pre výstavbu
vo výhľadovom období

• navrhnuté plochy pre novú výstavbu umiestniť  v polohách s  dobrou dopravnou
dostupnosťou

• prednostne využiť  priestorové  rezervy  v rámci  zastavaného  územia obce  a v
priamej nadväznosti  na  existujúce  zastavané  územie,  resp.  skutočne  zastavané

územie

• rozvíjať jednotlivé funkcie vo vhodnom vzájomnom pomere, s orientáciou najmä na

rozvoj bývania

• rešpektovať  existujúce  funkčné  zónovanie  obce  –  nenavrhovať  nové  plochy  pre

výrobu v rámci obytného územia

• pri návrhu územného rozvoja rešpektovať limity prírodného charakteru 

• návrh zástavby  optimalizovať  s ohľadom na  ekonomicky  efektívne  zabezpečenie
obsluhy dopravnou a technickou infraštruktúrou

• rešpektovať  priestorové  obmedzenia  pre  výstavbu  vyplývajúce  z prítomnosti
dopravných a inžinierskych stavieb a ich ochranných pásiem

• zohľadňovať v riešení požiadavky bezbariérovosti pri stavbách užívaných osobami s
obmedzenou schopnosťou pohybu – počítať s prístupom do každej stavby na úrovni

územnoplánovacej  koncepcie,  ako  aj  pri  projektovaní  v  následných  stupňoch
dokumentácie v zmysle platnej legislatívy
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• stanoviť  zásady a  regulatívy  priestorového  usporiadania  a  funkčného využívania

územia  v súlade  s § 12,  ods.  6  vyhlášky  č.  55/2001  Z.z.  o územnoplánovacích
podkladoch a územnoplánovacej dokumentácii

• realizáciu nových obytných a rekreačných plôch v celom území obce podmieniť
vybudovaním dopravnej  a  technickej  infraštruktúry  s  dostatočnou kapacitou a v

predstihu pred rozvojom územia

14. Požiadavky na riešenie bývania, občianskeho vybavenia, 
sociálnej infraštruktúry a výroby

14.1 Bývanie

Bývanie je hlavnou funkciou v riešenom území. Bytový fond tvorí zväčša tradičná zástavba

rodinných domov. Zastúpené sú aj viacpodlažné bytové domy a domy radovej zástavby.

Požiadavky na riešenie bývania

Pre  riešenie  rozvoja  bývania  v  návrhu  územného  plánu  obce  Kalinkovo stanovujeme
požiadavky:

• pri  dimenzovaní  rozvojových  plôch  pre  bývanie  reflektovať  vysoký  záujem  o
výstavbu rodinných domov v obci 

• uvažovať s pokračovaním trendu znižovania obložnosti bytového fondu 

• navrhnúť plochy primárne pre výstavbu rodinných domov

• premietnuť relevantné návrhy plôch pre bývanie podľa doterajšej ÚPD

• počítať s novou plochou pre výstavbu obytných budov na severnom okraji obce, v

lokalite Metloviská

• využiť  pre  obytnú výstavbu  aj  územné  rezervy  na  voľných prielukách  medzi

rodinnými domami (v rozostavaných lokalitách)

• odporúčať rekonštrukciu existujúceho bytového fondu, ktorý je v nevyhovujúcom

stavebnotechnickom stave

• rešpektovať požiadavky na hygienickú kvalitu bývania dodržiavaním ochranných

pásiem od zariadení dopravnej a technickej vybavenosti

14.2 Občianska vybavenosť a sociálna infraštruktúra 

Občianska  vybavenosť  je  vybudovaná  na  úrovni  základnej  vybavenosti.  Nekomerčnú
občiansku vybavenosť reprezentujú vzdelávacie zariadenia  základnej školy (plnotriednej

pre  1.-9.  ročník  s  kapacitou  pre  300  žiakov),  materskej  školy  (s  2  pracoviskami),
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integrovaný objekt obecného úradu so zdravotným strediskom a pobočkou pošty, kultúrny

dom, kostol, cintorín.

Zo zariadení komerčnej občianskej vybavenosti je tu predajňa potravín a rozličného tovaru,
reštaurácia,  pohostinstvo.  Služby  pre  obyvateľstvo  sú  zastúpené  viacerými  drobnými

prevádzkami živnostníkov.

Požiadavky na riešenie občianskej vybavenosti a sociálnej infraštruktúry

Pre riešenie rozvoja  občianskej  vybavenosti  v  návrhu územného plánu obce  Kalinkovo
stanovujeme požiadavky:

• návrh občianskej vybavenosti z hľadiska kapacít a štruktúry zariadení zosúladiť s
návrhom rozšírenia obytného územia

• vymedziť  centrálnu zónu obce a definovať ju ako územie so zastúpením funkcií
bývania i občianskeho vybavenia

• koncentrovať zariadenia občianskeho vybavenia celoobecného významu  primárne
do centrálnej zóny obce

• odporúčať rekonštrukciu a modernizáciu budov vo vlastníctve obce

• počítať so zariadením sociálnych služieb v obci

• navrhnúť plochu pre rozšírenie cintorína

• pri  stanovovaní  regulatívov  umožniť  prípadnú  lokalizáciu  zariadení  služieb  a

občianskeho vybavenia v rámci obytného územia

14.3 Výroba a hospodárska základňa

V južnej  časti  obce  je  významná prevádzka  nezávadnej  priemyselnej  výroby  Systemair
Production  a.s.  Hospodársky  dvor  s  poľnohospodárskou  výrobou  sa  v  riešenom území

nenachádza.

Požiadavky na riešenie výroby a hospodárskej základne:

Pre  riešenie  rozvoja  výroby  v  návrhu  územného  plánu  obce  Kalinkovo stanovujeme
požiadavky:

• prevádzky výroby, skladov, stavebníctva a ostatných výrobných služieb sústrediť
primárne do existujúceho výrobného areálu

• zvážiť  funkčné  transformáciu  menšieho  výrobno-skladového areálu  v  kontakte  s
centrálnou zónou obce

• pri stanovovaní regulatívov umožniť prípadnú lokalizáciu drobných remeselných
prevádzok bez negatívneho vplyvu na životné prostredie v rámci obytného územia

• regulovať  chov  hospodárskych  zvierat  so  stanovením  limitu  pre  drobnochov  v
zástavbe obce
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14.4 Rekreácia, šport a cestovný ruch

Rekreačné územie miestneho významu s chatovou osadou sa nachádza na západnom okraji
obce, pod hrádzou s cyklistickou trasou, vo väzbe na prírodný areál jazierka. Je tu športový

areál s futbalovými ihriskom, volejbalovým ihriskom a detským ihriskom.

Požiadavky na riešenie rekreácie a cestovného ruchu

Pre  riešenie  rozvoja  rekreácie  v  návrhu  územného  plánu  obce  Kalinkovo stanovujeme
požiadavky:

• rekreačné aktivity orientovať na cykloturistiku, pririečnu rekreáciu

• počítať  s  vytvorením a dotvorením plôch oddychových priestranstiev s  verejnou

zeleňou, s detskými a rekreačnými atrakciami, amfiteátrom

• profilovať rekreačné územie na západnom okraji obce – v rozsahu podľa doterajšej

ÚPD

• odporúčať postupné dobudovanie a rozširovanie športovo-rekreačného areálu

• ponechať existujúcu chatovú osadu pri jazierku pre účely individuálnej chatovej
rekreácie

• odporúčať dobudovanie detských ihrísk a zriadenie nových ihrísk v obytnom území

• rešpektovať,  prípadne  navrhnúť  miestne  cyklistické  a cykloturistické  trasy

v katastrálnom území s prepojením na okolité sídla

• v  regulačných  podmienkach  umožniť  výstavbu  doplnkovej  infraštruktúry

turistických a náučných trás, ako napr. prístreškov, odpočívadiel, rozhľadne

15. Požiadavky z hľadiska životného prostredia a určenie 
požiadaviek na hodnotenie z hľadiska predpokladaných 
vplyvov na životné prostredie

Územný  plán  obce  Kalinkovo bude  zdôrazňovať  význam  nasledovných opatrení  pre
zlepšenie životného prostredia:

• návrh ďalšieho rozvoja obce koncipovať v súlade s princípmi udržateľného rozvoja

• pri  návrhu  rozvoja  zohľadňovať  všetky  zložky  životného  prostredia  riešeného

územia (voda, ovzdušie, pôda, biotická zložka)

• regulovať  rozvoj  obce  tak,  aby  sa  eliminovalo  možné  nežiaduce  ovplyvňovanie

chránených  funkcií  (bývanie,  šport  a  rekreácia)  prevádzkami  nadmerne
zaťažujúcimi životné prostredie hlukom, emisiami škodlivín a pachov 
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• navrhnúť  revitalizáciu  a novú výsadbu sídelnej  zelene,  vrátane  funkčnej  uličnej

zelene

• navrhnúť revitalizáciu a doplnenie líniovej zelene mimo zastavaného územia obce

• zapracovať  do návrhu ekostabilizačné opatrenia a opatrenia na zlepšenie kvality
životného prostredia,

• zabezpečiť ochranu pôdy návrhom protieróznych opatrení

• navrhnúť opatrenia na zadržanie a spomalenie odtoku vody z krajiny

• pri lokalizácii výstavby rešpektovať ochranné pásma sietí a zariadení dopravnej a
technickej infraštruktúry

• odporúčať likvidáciu inváznych rastlín

• rešpektovať  opatrenia  programu  odpadového  hospodárstva  kraja  a  programu

odpadového hospodárstva obce a príslušného VZN obce o odpadoch a nakladaní
s odpadmi,  ako  aj  platnú  legislatívu  v  oblasti  odpadového  hospodárstva  (v

súčasnosti  zákon  č.  79/2015  Z.z.  o  odpadoch  a  o  zmene a  doplnení  niektorých
zákonov a vyhláška č. 371/2015 Z.z.,  ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia

zákona o odpadoch)

• pri  navrhovaní  usporiadania  územia  vzhľadom  k obytnej  zástavbe  rešpektovať

platnú legislatívu v oblasti ochrany pred hlukom (v súčasnosti vyhláška č. 549/2007
Z.z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hladinách hluku, infrazvuku

a  vibrácií  a o požiadavkách  na  objektivizáciu  hluku,  infrazvuku  a vibrácií
v životnom prostredí)

• pri  navrhovaní  novej  bytovej  výstavby  dodržiavať  platnú  legislatívu  v  oblasti
radiačnej ochrany (v súčasnosti zákon č. 355/2007 Z.z. o ochrane, podpore a rozvoji

verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákon č. 87/2018 Z.z. o
radiačnej ochrane a o zmene a doplnení niektorých zákonov a vyhláška č. 98/2018

Z.z.)

• navrhnúť opatrenia,  ktoré budú smerovať k zmierneniu nepriaznivých dôsledkov

zmeny klímy na sídelné prostredie, ktoré vyplývajú zo Stratégie adaptácie SR na
nepriaznivé dôsledky zmeny klímy - aktualizácie

16. Osobitné požiadavky z hľadiska ochrany pôdy 
Z hľadiska ochrany poľnohospodárskej pôdy a lesných pozemkov bude návrh územného
plánu obce Kalinkovo napĺňať nasledovné požiadavky:

• využívať pre účely novej výstavby najmä disponibilné plochy v rámci zastavaného
územia a plochy priamo nadväzujúce na skutočne zastavané územie obce
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• minimalizovať zábery najkvalitnejšej poľnohospodárskej pôdy

• pri  návrhu  nových  plôch  pre  výstavbu  nenarušiť  ucelenosť  honov  a  nesťažiť
obhospodarovanie poľnohospodárskej pôdy

• rešpektovať  lesné  pozemky  a  ochranné  pásmo  lesa  –  50  m od  hranice  lesného
pozemku v zmysle platnej legislatívy (v súčasnosti zákon č. 326/2005 Z. z. o lesoch

v znení neskorších predpisov)

• podporovať riešenie problému erózie na poľnohospodárskej pôde návrhom výsadby

protieróznych pásov, líniovej zelene stromoradí

• rešpektovať  platnú  legislatívu  v  oblasti  ochrany  poľnohospodárskej  pôdy (v

súčasnosti  zákon č. 220/2004 Z.z. o ochrane a využívaní poľnohospodárskej pôdy
a o zmene  zákona  č.  245/2003  Z.z.  o integrovanej  prevencii  a kontrole

znečisťovania  životného  prostredia  a o zmene  a doplnení  niektorých  zákonov
v znení neskorších predpisov)

• vyhodnotiť dôsledky stavebných zámerov a iných návrhov na poľnohospodárskej
pôde

17. Požiadavky na riešenie vymedzených častí územia obce, 
ktoré je potrebné riešiť s podrobnosťou územného plánu 
zóny

Podľa stavebného zákona môže územný plán obce vymedziť plochy, pre ktoré bude nutné
obstarať územný plán zóny. Nie sú požiadavky na podrobnejšie riešenie v územnom pláne

zóny.

18. Požiadavky na určenie regulatívov priestorového 
usporiadania a funkčného využívania územia

Územný  plán  obce  Kalinkovo stanoví  súbor  regulatívov  priestorového  usporiadania  a

funkčného využitia územia, vzťahujúcich sa na jednotlivé priestorovo ohraničené celky,
ktoré vymedzí územný plán.

Regulatívy priestorového usporiadania  a funkčného využitia územia budú sledovať cieľ

hospodárneho  a  ekologického  využívania  územia  v  súlade  s  princípmi  udržateľného
rozvoja.  Budú  mať  charakter  limitov  a  pravidiel  zakotvených  v  záväznej  časti

dokumentácie a odporúčaní, ktoré budú súčasťou smerných častí dokumentácie.

Záväzná časť návrhu územného plánu bude stanovovať najmä nasledovné regulatívy:
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• zásady  a  regulatívy  funkčného  využívania  územia:  v textovej  časti  stanoviť

priradenie k funkčnému územiu, rep. jeho zložkám a taxatívne definovať prípustné,
obmedzujúce alebo vylučujúce funkčné využívanie – vo všeobecne zrozumiteľnej

legende.  Regulatívy  funkčného  využívania  aplikovať  na  priestorovo  ohraničené
priestorovo-funkčné celky.

• zásady  a  regulatívy  priestorového  usporiadania:  v textovej  časti  určiť  regulatív
maximálnej  výšky  objektov,  regulatívy  intenzity  využitia  územia  (regulatív

zastavanosti,  regulatív  vegetačných  plôch  a  pod.),  architektonické  regulatívy  a
urbanistické regulatívy

• zásady a regulatívy umiestnenia verejného občianskeho vybavenia 

• zásady a regulatívy umiestnenia verejného dopravného vybavenia 

• zásady a regulatívy umiestnenia verejného technického vybavenia 

• zásady a regulatívy zachovania kultúrnohistorických hodnôt, ochrany a využívania

prírodných  zdrojov,  ochrany  prírody  a  tvorby  krajiny,  vytvárania  a  udržiavania
ekologickej stability, vrátane plôch zelene

• zásady a regulatívy starostlivosti o životné prostredie 

• vymedzenie zastavaného územia obce

• vymedzenie ochranných pásiem a chránených území podľa osobitných predpisov

• vymedzenie plôch na verejnoprospešné stavby, na vykonanie delenia a sceľovania

pozemkov, na asanáciu a chránené časti krajiny

• zoznam verejnoprospešných stavieb

• určenie, na ktoré časti územia je potrebné obstarať a schváliť územný plán zóny

• schéma záväzných častí riešenia a verejnoprospešných stavieb 

19. Požiadavky na vymedzenie plôch na verejnoprospešné 
stavby

V zmysle stavebného zákona (§108, ods. 3) a vyhlášky č. 55/2001 Z. z. vymedzí územný
plán obce  Kalinkovo verejnoprospešné stavby, pre ktoré je možné vyvlastniť pozemky a

stavby  za  účelom  zabezpečenia  verejnoprospešných  služieb  a  verejného  technického
vybavenia územia podporujúceho rozvoj územia a ochranu životného prostredia. 

Pri návrhu plôch na verejnoprospešné stavby je potrebné uvažovať s verejnoprospešnými

stavbami hlavne v týchto kategóriách:

• dopravné líniové stavby a zariadenia miestneho významu (miestne a účelové cesty,

cyklotrasy)
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• energetické a vodohospodárske stavby a zariadenia miestneho významu

• plochy pre nekomerčné zariadenia občianskeho vybavenosti,  športu a oddychové
priestranstvá, vrátane ich rekonštrukcií

Návrh  vymedzenia  verejnoprospešných  stavieb  bude  súčasťou  záväznej  časti

územnoplánovacej dokumentácie.

20. Požiadavky na rozsah a úpravu dokumentácie územného 
plánu

Postup  spracovania,  prerokovania  a  schválenia  územného  plánu  obce  Kalinkovo bude

v súlade s postupom stanoveným v stavebnom zákone. Obec spadá do kategórie  sídiel
s menej  ako  2000  obyvateľmi,  čomu bude  zodpovedať  aj  postup a  rozsah  spracovania

územnoplánovacej dokumentácie – podľa stavebného zákona nie je pre obce s menej ako
2000  obyvateľmi  potrebné  vypracovanie  konceptu  riešenia.  Územnoplánovacia

dokumentácia bude prerokovaná v zmysle  príslušných ustanovení stavebného zákona a
schválená v obecnom zastupiteľstve. Schváleniu územného plánu obce bude predchádzať

preskúmanie návrhu územného plánu obce.

Územný plán obce bude obsahovať textovú a grafickú časť. Textová časť a grafická časť
budú spracované v rozsahu podľa § 12 vyhlášky č. 55/2001 Z. z. o územnoplánovacích

podkladoch  a  územnoplánovacej  dokumentácii.  Všetky  výkresy  budú  vyhotovené  ako
vektorové  plnofarebné  kresby,  pri  využití  počítačovej  techniky  (geografického

informačného systému - GIS) a digitálnej tlače. Ako mapový podklad sa použije digitálna
vektorová  katastrálna  mapa,  ktorá  bude  doplnená  výškopisom.  Jednotlivé  javy  budú

zakreslené v samostatných vrstvách podľa typov objektov (čiara, bod, uzavretý polygón) s
príslušnými  atribútmi,  v  súradnicovom systéme S  JTSK.  Grafická  časť  bude obsahovať

výkresy:

• (1) Výkres širších vzťahov 

• (2) Komplexný výkres priestorového usporiadania a funkčného využívania územia,
s vyznačenou záväznou časťou riešenia a verejnoprospešnými stavbami

• (3) Výkres riešenia verejného dopravného vybavenia 

• (4) Výkres riešenia verejného technického vybavenia 

• (5)  Výkres  ochrany prírody  a  tvorby  krajiny  vrátane  prvkov  územného systému
ekologickej stability 

• (6)  Výkres  vyhodnotenia  dôsledkov  stavebných  zámerov  a  iných  návrhov  na
poľnohospodárskej pôde a lesných pozemkoch 

• (7)  Regulačný  výkres  (schéma záväzných  častí  riešenia  a  verejnoprospešných
stavieb)
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Zastavané územie bude zobrazené na výkresoch mierky 1:  5 000. Na výkresoch mierky

1: 10 000 bude zobrazené celé katastrálne územie obce. Mierka výkresu širších vzťahov
bude 1: 50 000. Výkresy je možné zlučovať za podmienky zabezpečenia ich prehľadnosti a

čitateľnosti.  Zlúčené budú výkresy podľa bodov 3 a 4, ako aj výkresy podľa bodov 2 a 5
(výkres pre celé katastrálne územie).

Textová  časť  bude  obsahovať  základné  údaje  a riešenie  územného  plánu,  vrátane

záväzných častí riešenia. Textová časť bude členená na kapitoly podľa ods.  3 a 4 § 12
vyhlášky č. 55/2001 Z. z. 
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21. Zoznam podkladov pre vypracovanie zadania
• Akčný  plán  na  presadzovanie  ochrany  lesov  na  území  BSK  (analytická  časť,

návrhová časť)

• Atlas  krajiny  Slovenskej  republiky,  Bratislava:  Ministerstvo  životného  prostredia

SR, 2002

• Katalóg adaptačných opatrení  miest  a  obcí  BSK na nepriaznivé dôsledky zmeny

klímy

• Koncepcia  ochrany  a  využívania  zdrojov  povrchovej  a  podzemnej  vody  v

Bratislavskom samosprávnom kraji (a akčný plán)

• Koncepcia územného rozvoja Slovenska 2011 v platnom znení

• Koncepcia  územného  rozvoja  cyklotrás  Bratislavského  samosprávneho  kraja  vo
vzťahu k integrovanému dopravnému systému a významným bodom cestovného

ruchu - Aktualizácia č. 2, 2021

• Koncepcia vodnej politiky Slovenskej republiky do roku 2030, s výhľadom do roku

2050

• Krajinnoekologický plán obce Kalinkovo, 2024

• Národná  stratégia  rozvoja  cyklistickej  dopravy  a  cykloturistiky  v  Slovenskej
republike, MDVaRR 2015

• Oficiálna stránka obce Kalinkovo www.obeckalinkovo.sk

• Prieskumy a rozbory pre územný plán obce Kalinkovo, 2024

• Program hospodárskeho rozvoja a sociálneho rozvoja obce Kalinkovo 2016 – 2025

• Regionálny územný systém ekologickej stability okresu Senec, Esprit s.r.o., 2019

• Stratégia adaptácie SR na nepriaznivé dôsledky zmeny klímy - aktualizácia, 2018

• Územný plán hlavného mesta SR Bratislavy, v znení zmien a doplnkov č. 01 - 08

• Územný plán obce Dunajská Lužná, v znení zmien a doplnkov

• Územný plán obce Hamuliakovo, v znení zmien a doplnkov

• Územný plán obce Kalinkovo, v znení zmien a doplnkov

• Územný plán regiónu – Bratislavský samosprávny kraj v znení zmien a doplnkov č. 

1

39


